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By the grace of G-d
15 Shvat, 5715
Brooklyn

Greetings and Blessings!

In response to your letter and the re-
gards conveyed by your son …, may 
he live, he will surely transmit the con-
tent of our conversation. Nonetheless, 
you should carry out his will conveyed 
in his writing, as well as what he trans-
mits in speech. I am adding a few sen-
tences, albeit briefly as time permits: 

It is explained in many places, among 
them in the Iggeres HaKodesh of the 
Alter Rebbe, the author of Tanya—as 
a decisor in the esoteric Torah—and 
the Shulchan Aruch—as a decisor in the 
revealed Torah—epistle 22 (p. 134), 
that a person does not know how they 
will support themselves. This lack of 
knowledge is compared to the lack of 
knowledge as to when the kingship of 

בַט, תשט"ו ב"ה, ט"ו שְׁ
רוּקְלִין. בְּ

לוֹם וּבְרָכָה! שָׁ

ת  רִישַׁ וְהַפְּ בוֹ  מִכְתָּ עַל  מַעֲנֶה  בְּ
נוֹ...  בְּ יְדֵי  עַל  י  לְתִּ בַּ קִּ שֶׁ לוֹם  שָׁ
תֹּכֶן  לוֹ  יִמְסוֹר  וּבֶטַח  חְיֶה  יִּ שֶׁ
לַעֲשׂוֹת  זֶה  כָל  בְּ נוּ,  לָּ שֶׁ יחָה  הַשִּׂ
מַה  וְגַם  כּוֹתֵב  שֶׁ פִי  כְּ רְצוֹנוֹ 
ם  גַּ א  בָּ הִנְנִי  ה,  פֶּ עַל  בְּ סַר  מָּ ֶ שּׁ
נִים  פָּ ל  כָּ עַל  שׁוּרוֹת  אֵיזֶה  בְּ

מַן, וְהוּא: יוֹן הַזְּ פִי רִשְׁ קִצּוּר כְּ בְּ

בּוֹ  זֶה  דוֹרֵנוּ  דְּ מֵהָעִנְיָנִים  אֶחָד 
לוּת  הַגָּ ךְ  חֹשֶׁ דוֹל  גָּ ה  מָּ כַּ עַד  ר  נִכָּ
ר  אֲשֶׁ הוּא,  ל  וּמְכֻפָּ פוּל  הַכָּ
מְקוֹמוֹת  ה  כַמָּ בְּ הַמְבֹאָר  לַמְרוֹת 
נוּ  לְרַבֵּ הַקּדֶֹשׁ  רֶת  אִגֶּ בְּ וּמֵהֶם 
פּוֹסֵק   - נְיָא  הַתַּ עַל  בַּ קֵן  הַזָּ
עָרוּךְ  לְחָן  ֻ וְהַשּׁ  - תוֹרָה  דְּ ר  נִסְתָּ בְּ
סִימָן   - דְתוֹרָה  נִגְלֶה  בְּ פּוֹסֵק   -
ה  מֶּ בַּ יוֹדֵעַ  אָדָם  אֵין  כ"ב ]קלד[ 

ג'ערה

Letter #23: Monday Evening, 3 Nissan - April 4

Anxiety and Preparing 
for a Career

Igros Kodesh Vol. 10 pp 319-20
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the house of Dovid will return [Mashi-
ach]; see sources cited. Nonetheless, an 
attribute of our generation, demonstrat-
ing the intensity of the exile, is to begin 
searching for a career from a relatively 
young age. This disturbs all of the mat-
ters and procedures necessary to enrich 
a person with the true wealth [of Juda-
ism]. Everyone pretends to know the 
future, and it is therefore necessary to 
know that specifically when one will ar-
range for the education of their children 
and their own dealings according to the 
instructions of the Holy One, blessed 
be He, is He able to constantly support 
them. This is the only way, so to speak, 
that it is possible for Him to support and 
provide for everyone with kindness and 
compassion. 

Indeed, the instruction of our Sages 
based on the verse, “And Hashem will 
bless you in all that you do,” [instruct-
ing us that we must do proper work 
to receive Hashem’s blessings] is well 
known. Nonetheless, everything has its 
time; the preparation for work needs to 
begin close to the time of working and 
even then, not in a manner which dis-
turbs the fundamental matters of a per-
son’s life. To my distress, as with all of 
these matters, this applies to your son 
who seems to have been researching his 
career and what will be his livelihood for 
multiple years now for various reasons. 
This concern reached the depths of his 
heart, causing inner anxiety (although 
it is possible that he is unaware of the 
extent of his worrying). Due to the in-

זוֹ  יְדִיעָה  אִי  וָה  וְהֻשְׁ ר,  כֵּ תַּ מִשְׂ
ית  בֵּ מַלְכוּת  הַיְדִיעָה  ר  לְהֶעְדֵּ
ם,  שָׁ ן  עַיֵּ חְזוֹר,  תַּ מָתַי  וִד  דָּ
יל רַךְ לְפִי עֶרֶךְ  וּבְכָל זֶה הֲרֵי מִגִּ
כְלִית  תַּ אֶת  שׂ  לְחַפֵּ מַתְחִילִים 
הָעִנְיָנִים  ל  כָּ לִים  וּמְבַלְבְּ מִי  שְׁ גַּ
רוֹ  לְאָשְׁ ים  רוּשִׁ הַדְּ דָרִים  וְהַסְּ
י,  הָאֲמִתִּ רוֹ  אָשְׁ הָאָדָם  ל  שֶׁ
נּוּ  מִמֶּ אֶחָד  ל  כָּ הָיָה  וּכְאִלּוּ 
לָדַעַת  וּבְמֵילָא  עֲתִידוֹת  יוֹדֵעַ 
ל  ר אֹפֶן הַחִנּוּךְ שֶׁ סַדֵּ יְּ שֶׁ וְקָא כְּ דַּ
עִנְיָנִים  ר  סַדֵּ יְּ שֶׁ כְּ אוֹ  בֵיתוֹ  נֵי  בְּ
דוֹשׁ  הַקָּ וְאָז  ם  מְסֻיָּ אֹפֶן  בְּ לּוֹ  שֶׁ
ךְ  מֶשֶׁ רוּךְ הוּא יוּכַל לְפַרְנְסוֹ בְּ בָּ
הַיְחִידָה  רֶךְ  הַדֶּ זֶהוּ  י  כִּ מַן,  הַזְּ
רִיּוּת  הָאֶפְשָׁ בְּ בְיָכוֹל  הַכִּ בִיל  שְׁ בִּ
חֶסֶד  בְּ לַכֹּל  וּמְפַרְנֵס  זָן  לִהְיוֹת 

וּבְרַחֲמִים.

רַזַ"ל  בְּ תוּב  הַכָּ צִוּוּי  יָדוּעַ  ה  וְהִנֵּ
ר  אֲשֶׁ כֹל  בְּ אֱלקֶֹיךָ  ה'  וּבֵרַכְךָ 
וַהֲכָנָה  עֵת,  לַכֹּל  אֲבָל  ה,  עֲשֶׂ תַּ
לְהַתְחִיל  צְרִיכָה  ה  יָּ לְהָעֲשִׂ
אָז  וְגַם  ה  יָּ הָעֲשִׂ לִזְמַן  קָרוֹב 
בָרִים  דְּ ל  בַלְבֵּ תְּ שֶׁ אֹפֶן  בְּ לאֹ 
לוֹנִי  פְּ ל  שֶׁ וְהָעִנְיָנִים  רִים  הָעִקָּ
בָרִים  הַדְּ כָל  כְּ וּלְצַעֲרִי  וּפְלוֹנִי, 
לִבְנוֹ  הַנּוֹגֵעַ  בְּ הוּא  ה  הָאֵלֶּ
אֵיזֶה  זֶה  נִרְאֶה  כְּ שֶׁ חְיֶה  יִּ שֶׁ
סִבּוֹת  אֵיזֶה  נֵי  מִפְּ הֲרֵי  נִים,  שָׁ
הְיֶה  יִּ מַה  לְהִתְעַנְיֵן  הִתְחִיל 
יִמְצָא  אֹפֶן  וּבְאֵיזֶה  כְלִית  הַתַּ
עֹמֶק  אָגָה זוֹ בְּ רְנָסָתוֹ וְנָגְעָה דְּ פַּ
פְנִימִיּוּתוֹ  בִּ וּפָעֲלָה  נַפְשׁוֹ 
אָגָה )אַף  נֵי גֹּדֶל הַדְּ וּוּץ" וּמִפְּ "כִּ
"ל  הַנַּ עֵר  מְשַׁ אֵינוֹ  שֶׁ ר  אֶפְשָׁ שֶׁ
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tensity of his worries, he views the pro-
fession of shechita which he learned as 
the singular matter upon which his fu-
ture success is dependent, and this hid-
den thought is also the notion which 
causes this lamentable condition. And, 
as mentioned above, it is possible that 
in his mind and comprehension this 
is unclear, even in his own mind, but 
in my opinion, this is the case and the 
cause.

It is self-understood that it is impossible 
to change his entire outlook with one 
conversation, especially as it has been 
entrenched within his heart through-
out the duration of many years, caus-
ing him to not even realize that this is 
the opposite of having Bitachon. With 
proper contemplation, it is recogniz-
able and clear that this also opposes 
the belief in Divine Providence, that 
the Holy One, blessed be He, is om-
nipotent. It is obvious that if he would 
come to this understanding, he would 
fight against his outlook due to his in-
nate Yiras Shamayim.  

Because it is impossible to immediately 
change his outlook, I told him that al-
though I do not want to explain to him 
all of the above due to various reasons, 
he should take several actions. They 
are: 1) To immediately begin prepa-
rations for a different career, meaning 
that he should even begin to accept the 
possibility of this career in his mind. 
As a result, his future will not be de-

דּוֹאֵג  שֶׁ אֵיךְ  גָתוֹ   וְהַשָּׂ הֲבָנָתוֹ  בַּ
יט עַל אוּמָנוּת  ה מַבִּ עַל זֶה(. הִנֵּ
זֶהוּ  וּכְאִלּוּ  מַד,  לָּ שֶׁ חִיטָה  ְ הַשּׁ
ל  כָּ לוּי  תָּ בּוֹ  שֶׁ הַיְחִידִי  אֹפֶן 
זוֹ  טְמוּנָה  בָה  וּמַחֲשָׁ עֲתִידוֹ, 
הַתּוֹפָעָה  לְאוֹתָהּ  ם  גַּ הֵבִיאָה 
ר  אֶפְשָׁ "ל  וְכַנַּ מִתְאוֹנֵן.  עָלֶיהָ  שֶׁ
זֶה  אֵין  לוּיִם  גְּ וַהֲבָנָה  גָה  הַשָּׂ בְּ שֶׁ
נוֹ  ל בְּ עֵינֵי עַצְמוֹ שֶׁ רוּר אֲפִלּוּ בְּ בָּ
הָעִנְיָן  זֶהוּ  י  לְדַעְתִּ אֲבָל  חְיֶה  יִּ שֶׁ

ה. בָּ וְזוֹהִי הַסִּ

יחָה אַחַת  שִׂ ר בְּ אִי אֶפְשָׁ מוּבָן שֶׁ
וּבִפְרָט  קָפָתוֹ  הַשְׁ ל  כָּ נּוֹת  לְשַׁ
ךְ  מֶשֶׁ לִבּוֹ עָמֹק בְּ הִיא טְמוּנָה בְּ שֶׁ
ישׁ  מַרְגִּ אֵינוֹ  שֶׁ עַד  נִים  שָׁ ה  מָּ כַּ
ת  דַּ מִמִּ הֵיפֶךְ  זֶהוּ  ה  מָּ כַּ עַד 
רָה  יְשָׁ וּבְהִתְבּוֹנְנוּת  חוֹן,  טָּ הַבִּ
ן הֵיפֶךְ הָ  הוּ גַם כֵּ זֶּ ר וּמוּכָח שֶׁ נִכָּ
ר  אֲשֶׁ רָטִית  פְּ חָה  גָּ הַשְׁ בְּ אֱמוּנָה 
רוּךְ הוּא הוּא כֹּל יָכוֹל  דוֹשׁ בָּ הַקָּ
א לַהֲבָנָה  אִם הָיָה בָּ יטָא שֶׁ שִׁ כִי פְּ
בּוֹ  מַיִם שֶׁ רְאַת שָׁ נֵי הַיִּ זוֹ הֲרֵי מִפְּ
"ל. קָפָתוֹ הַנַּ הָיָה נִלְחָם נֶגֶד הַשְׁ

נּוֹת  לְשַׁ רִית  הָאֶפְשָׁ אִי  נֵי  וּמִפְּ
לוֹ  י  אָמַרְתִּ ד  וּמִיָּ כֶף  תֵּ קָפָה  הַשְׁ
ה טְעָמִים לאֹ רָצִיתִי  מָּ כַּ מִּ אַף שֶׁ
לְעֵיל,  הָאָמוּר  ל  כָּ יר  לְהַסְבִּ
עִנְיָנִים,  אֵיזֶה  לַעֲשׂוֹת  עָלָיו  שֶׁ
הֲכָנַת  בַּ כֶף  תֵּ לְהַתְחִיל  א(  וְהֵם: 
הַיְנוּ  לְפַרְנָסָתוֹ  אַחֶרֶת  רֶךְ  דֶּ
מָקוֹר  יִהְיֶה  כְלוֹ  שִׂ בְּ אֲפִלּוּ  שֶׁ
רְנֵס  לְהִתְפַּ לוֹ  ר  אֶפְשָׁ שֶׁ לֵאמֹר 
עֲתִידוֹ  אֵין  מֵילָא  בְּ זֶה  אֹפֶן  בְּ
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pendent on the profession of shechi-
ta. If possible, he should also learn 
Rabbanus in yeshiva—impressively, 
he already knows Hilchos Tereifos 
and Hilchos Shechita—intending to 
receive Semicha. 2) If the condition 
of weakness in his hand returns, he 
should not struggle to overcome it 
right away. Rather, he should not 
pay attention to this weakness, there-
fore not struggling against it. Even if 
he doesn’t sharpen his knife at that 
moment or on that day, he will be 
able to sharpen it the next day or 
the day after that. 3) To relieve him 
from his conditions of worries, anxi-
ety, and searching for a career and to 
bring him to freedom, it is crucial for 
your son to have set time for learn-
ing Chassidus, the Torah’s soul, the 
Tree of Life. This must be daily. It is 
my fervent hope that if he will carry 
out the above, the issue will resolve 
itself.

In regards to his doctor’s visits, I told 
him that in my opinion, he truthfully 
has no need for this. But being that 
he is already accustomed to these 
visits, it is unnatural for a person to 
abruptly end these visits. Rather, he 
should gradually increase the length 
of time between visits until there 
will be no need for them at all. Hash-
em should give you the merit of hav-
ing much Chassidishe nachas from all 
of your descendants, may they live 
many good years. 
With blessing.

וְכֵן  חִיטָה  ְ הַשּׁ אוּמָנוּת  בְּ וְקָא  דַּ לוּי  תָּ
בָר הִלְכוֹת  יבָה וְיוֹדֵעַ כְּ ישִׁ לְמוֹד בִּ יִּ שֶׁ
חִיטָה, מַה טּוֹב -  טְרֵפוֹת וְהִלְכוֹת שְׁ
ל סְמִיכָה  תְכּוֹנֵן לְזֶה לְקַבֵּ יִּ נוּת, שֶׁ רַבָּ
הַהוֹפָעָה  חְזוֹר  תַּ אִם  ב(  נוּת.  לְרַבָּ
זֶה  נֶגֶד  חֵם  יִלָּ לאֹ  ד  הַיָּ דַחֲלִישׁוּת 
רֶגַע  וְקָא בְּ ר עַל הַחֲלִישׁוּת דַּ בֵּ לְהִתְגַּ
ן לְהוֹפָעָה זוֹ  לּאֹ יִתֵּ א שֶׁ שׁ אֶלָּ זוֹ מַמָּ
ם  יבוּת וּבְמֵילָא אֵינוֹ לוֹחֵם גַּ ל חֲשִׁ כָּ
ין  כִּ הַסַּ אֶת  חִיז  יַשְׁ לאֹ  וְאִם  הּ,  נֶגְדָּ
הֲרֵי  יוֹם  אוֹתוֹ  בְּ אוֹ  עָה  שָׁ אוֹתָהּ  בְּ
חִיז לְמָחָר אוֹ לְמָחֳרָתַיִם.  יָכוֹל לְהַשְׁ
שׁוֹת  חֲשָׁ ב דַּ צָּ כְדֵי לְהוֹצִיאוֹ מֵהַמַּ ג( בִּ
וְלַהֲבִיאוֹ  כְלִית  תַּ ת  שַׁ וּבַקָּ וְצִמְצוּם 
לִבְנוֹ  הְיֶה  יִּ שֶׁ בָר  הַדָּ מֻכְרָח  רְחָב,  לַמֶּ
תּוֹרַת  לִמּוּד  בְּ קְבִיעוּת  חְיֶה  יִּ שֶׁ
מְתָא דְאוֹרַיְתָא אִילָנָא  הַחֲסִידוּת נִשְׁ
וָיוֹם.  יוֹם  כָל  בְּ זֶה  וְיִהְיֶה  י  דְחַיֵּ
כָל  כְּ ה  יַעֲשֶׂ אִם  בְּ שֶׁ חֲזָקָה  וְתִקְוָתִי 
טֵיין  אוֹיסְשְׁ דָאס  זִיךְ  ווֶעט  "ל,  הַנַּ

פוּן זִיךְ אַלֵיין.

הֲרֵי  רוֹפֵא,  אֵצֶל  לְבִקּוּרוֹ  וּבְהַנּוֹגֵעַ 
ד  צַּ מִּ אַף שֶׁ י שֶׁ עְתִּ ן דַּ ם כֵּ י לוֹ גַּ אָמַרְתִּ
אֲבָל  "ל,  וְכַנַּ לְזֶה  זָקוּק  אֵינוֹ  עַצְמוֹ 
בִקּוּרִים  בְּ עַצְמוֹ  יל  הִרְגִּ בָר  כְּ שֶׁ יוָן  כֵּ
לְהַפְסִיק  הָאָדָם  בַע  מִטֶּ אֵין  אֵלּוּ 
הַהֶפְסֵק  יל  לְהַגְדִּ א  אֶלָּ אַחַת  בַת  בְּ
סּוֹף סוֹף  קּוּר אֶחָד לַחֲבֵרוֹ עַד שֶׁ מִבִּ
ה  יְזַכֶּ רֵךְ  יִתְבָּ ם  ֵ וְהַשּׁ לָה,  כָּ לֵם  יְבַטְּ
ל רֹב נַחַת חֲסִידוּתִי  לְקַבֵּ בוֹדוֹ  כְּ אֶת 
לַאֲרִיכוּת  חְיוּ  יִּ שֶׁ חֲלָצָיו  יוֹצְאֵי  ל  מִכָּ

נִים טוֹבוֹת. יָמִים וְשָׁ

בְרָכָה. בִּ


